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РЕКОМЕНДАЦІЇ З 
ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ
ВАЖЛИВА ІНФОРМАЦІЯ З ТЕХНІКИ БЕЗПЕКИ
ВАША БЕЗПЕКА ТА БЕЗПЕКА 
ІНШИХ ЛЮДЕЙ — ПОНАД 
УСЕ. 

У цій інструкції та на самому 
приладі містяться важливі 
попередження про небезпеку, 
які слід прочитати і завжди 
виконувати . 
Це позначка повідомлення про 
небезпеку .

Вона привертає вашу увагу до 
потенційної небезпеки, через 
яку ви або інші люди можуть 
загинути чи отримати травми .
Усі повідомлення, пов’язані з 
технікою безпеки, супроводжу-
ються позначкою повідомлення 
про небезпеку та словами 
ОБЕРЕЖНО чи ПОПЕРЕДЖЕН-
НЯ . Ці слова мають такі значен-
ня:

Указує на небезпечну ситуацію, 
яка призведе до серйозної 
травми, якщо не запобігти їй .

Указує на небезпечну ситуацію, 
яка може призвести до серйоз-
ної травми, якщо не запобігти 
їй .

Усі попередження про небезпе-
ку надають конкретні відомості 
про наявний потенційний 
ризик і вказують на те, як змен-

шити ризик травми, пошко-
дження майна й ураження 
електричним струмом у резуль-
таті неправильної експлуатації 
приладу . Ретельно дотримуйте-
ся наведених нижче інструкцій . 
Недотримання цих інструкцій 
може створити загрозу .  
Виробник не несе жодної 
відповідальності за пошко-
дження, що трапились внаслі-
док недотримання інструкцій, 
наведених у цій настанові .  
Виробник не буде нести жодної 
відповідальності за травми 
людей або тварин чи пошко-
дження майна, 
спричинене недотриманням 
наведених вище порад і вказі-
вок .

Збережіть ці інструкції у зруч-
ному місці, щоб звірятися з 
ними в майбутньому .

Не зберігайте вибухонебезпеч-
ні речовини, наприклад контей-
нери з аерозолями, та не вико-
ристовуйте й не розташовуйте 
бензин та інші горючі речовини 
усередині та поблизу виробу .

Перш ніж здавати прилад на 
утилізацію, зробіть його непри-
датним до використання, 
відрізавши кабель живлення та 
знявши дверцята й полиці (за 
наявності), щоб діти не змогли 
залізти всередину та застрягти 
там .

Цей прилад не містить графіто-
композитних елементів . Контур 
холодильного агента містить 
R600a (HC) .
Прилади з ізобутаном (R600a): 
Ізобутан — це природний 

легкозаймистий газ, який не 
шкодить навколишньому 
середовищу . Пильнуйте, щоб 
шланги контуру циркуляції 
холодильного агента не були 
пошкоджені . Будьте особливо 
уважними, якщо з пошкодже-
них шлангів виходить холо-
дильний агент . 

Пентан – це легкозаймистий 
газ, який використовується в 
пінопластовій ізоляції як пороу-
творюючий агент .

   ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Не пошкодьте шланги контуру 
циркуляції холодильного 
агента .

   ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Не використовуйте жодних 
механічних, електричних або 
хімічних засобів, крім рекомен-
дованих виробником, щоб 
прискорити процес розморо-
жування .

   ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Не використовуйте та не кла-
діть усередину відділень прила-
ду типи електричних пристроїв, 
які не були явно дозволені 
виробником .

   ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Льодогенератори та/або водо-
роздатчики не підключені 
безпосередньо до системи 
водопостачання, тож їх потріб-
но наповнювати виключно 
питною водою .

Настанова з техніки безпеки

   ОБЕРЕЖНО

   ПОПЕРЕДЖЕННЯ
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   ПОПЕРЕДЖЕННЯ

Пильнуйте, щоб вентиляційні 
отвори самого пристрою або 
конструкції для його вбудову-
вання не були закупорені . 

   ПОПЕРЕДЖЕННЯ
Автоматичні льодогенератори 
та/або водороздатчики треба
під’єднати до водопроводу, 
який постачає лише питну воду 
та тиск в якому складає 0,17 та 
0,81 МПа (1,7 та 8,1 бар) .

Щоб забезпечити належну 
вентиляцію, потурбуйтеся, щоб 
між бічними та верхньою стін-
ками приладу залишився 
певний вільний простір .
Відстань між задньою частиною 
приладу та стінкою за ним
має бути не менше 50 мм .
Якщо відстань буде меншою, 
збільшиться рівень споживання 
енергії приладом .

ПРИЗНАЧЕННЯ 
ПРИЛАДУ

Цей прилад призначено для 
застосування лише в домашніх 
умовах . Заборонено використо-
вувати цей прилад як професій-
не обладнання .  
Виробник не несе жодної 
відповідальності за неналежне 
користування або неправильне 
налаштування елементів керу-
вання . 

Цей прилад не призначений 
для експлуатації із зовнішнім 
таймером або окремою систе-
мою дистанційного керування . 

Не використовуйте цей прилад 
поза межами приміщення .

Цей прилад призначено для 
використання в домашніх 
умовах,
а також у таких закладах:
— кухонні зони магазинів, 
офісів та інших робочих
середовищ;
– фермерські житлові примі-
щення, готелі, мотелі
та інші подібні заклади для 

тимчасового проживання за 
умови використання клієнтами;
— домашні готелі, які пропону-
ють ночівлю та сніданок;
— заклади громадського 
харчування, а також заклади, де 
прилад використовується в 
аналогічних цілях, коли не 
передбачено роздрібний 
продаж .

Лампа, що використовується у 
приладі, розроблена спеціаль-
но для побутових електричних 
приладів, і не підходить для 
побутового освітлення примі-
щень (Постанова EC 244/2009) .

УСТАНОВЛЕННЯ

Увімкніть прилад лише після 
завершення процедури його 
встановлення .

Установлення та ремонт пови-
нен виконувати кваліфікований 
спеціаліст відповідно до ін-
струкцій виробника та чинних 
правил техніки безпеки . Не 
ремонтуйте та не заміняйте 
жодну частину приладу, якщо в 
інструкції з експлуатації прямо 
не вказано, що це необхідно 
зробити .

Розпаковувати та встановлюва-
ти прилад потрібно в захисних 
рукавицях .

Прилад слід відключити від 
електромережі перед прове-
денням будь-яких монтажних 
робіт .
Розпакувавши прилад, перевір-
те, чи на ньому немає пошко-
джень після транспортування . У 
випадку виникнення проблем 
зверніться до продавця або 
найближчого Центру післяпро-
дажного обслуговування . 

Під час установлення приладу 
переконайтеся, що він не 
перетискає та не пошкоджує 
кабель живлення .

Прилад мають переносити та 
встановлювати принаймні дві 
особи .

Під час встановлення приладу 
переконайтеся, що всі чотири 
ніжки міцно стоять на підлозі, 
за потреби відрегулюйте їх, а 
потім за допомогою спиртового 
рівня перевірте, чи прилад 
ідеально вирівняний по гори-
зонталі .

Перш ніж вмикати прилад, заче-
кайте принаймні дві години, 
доки контур циркуляції холо-
дильного агента досягне макси-
мальної ефективності роботи .

Переконайтеся, поблизу прила-
ду немає джерела тепла .

ПРАВИЛА ЕЛЕКТРОТЕХНІЧНОЇ 
БЕЗПЕКИ

Переконайтеся, що величина 
напруги, указана на табличці з 
паспортними даними, відпові-
дає тій, що у вас удома .

Характеристики електрожив-
лення вказано на паспортній 
табличці . 
Відповідно до нормативних 
вимог цей прилад треба зазем-
лити . 
Установлення приладу має 
відповідати поточним прави-
лам техніки безпеки . Для дотри-
мання цих правил використо-
вуйте омніполярний вимикач, 
який би забезпечував розрив 
контактів між усіма полюсами 
не менше 3 мм . 

У разі пошкодження силового 
кабелю замініть його ідентич-
ним . Заміну кабелю живлення 
повинен виконувати кваліфіко-
ваний технік відповідно до 
вказівок виробника та чинних 
правил техніки безпеки . Звер-
тайтеся в авторизований сер-
вісний центр . 

Після підключення електричні 
компоненти не мають бути 
досяжні користувачеві . 
Довжина кабелю живлення має 
бути достатньою для підклю-
чення приладу до електроме-
режі після його встановлення в 
меблевий корпус . Не вико-
ристовуйте подовжувачі . 
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Не тягніть за кабель живлення 
приладу . 
Якщо прилад оснащено вилкою, 
не використовуйте численні 
перехідники . 

Якщо вилка, якою оснащено 
прилад, не підходить для 
розетки, зверніться до кваліфі-
кованого техніка . 

Не торкайтеся приладу мокри-
ми частинами тіла й не кори-
стуйтеся ним, перебуваючи 
босоніж на підлозі . 

Забороняється користуватися 
цим приладом у разі пошко-
дження шнура живлення або 
штепселя, неналежної роботи 
або пошкодження чи падіння . 
Забороняється занурювати 
шнур живлення або штепсель у 
воду . Тримайте шнур подалі від 
гарячих поверхонь . 

За використання пристрою 
захисного відключення вико-
ристовуйте лише моделі з 
позначенням  .

Прилад придатний до викори-
стання у приміщеннях, темпе-
ратура в яких відповідає наве-
деним нижче діапазонам 
(відповідно до кліматичного 
класу, указаного на табличці з 
паспортними даними) .  
Прилад може не працювати 
належним чином, якщо він 
тривалий час перебуває в 
середовищі з температурою, 
що виходить за межі зазначено-
го діапазону . 
Кліматичний клас T навк. сере-
довища ( C)
SN Від 10 до 32
N Від 16 до 32
ST Від 16 до 38
T Від 16 до 43

ЕЛЕКТРИЧНИЙ РОЗ’ЄМ ТІЛЬ-
КИ ДЛЯ ВЕЛИКОБРИТАНІЇ Й 
ІРЛАНДІЇ 

Заміна запобіжника.
Якщо силовий кабель приладу 
оснащено вилкою з запобіжни-
ком типу BS 1363A на 13 ампер, 
щоб замінити запобіжник у 
вилці такого типу, використо-
вуйте запобіжник із маркуван-
ням ASTA, схвалений для вико-
ристання із запобіжниками 
типу BS 1362 . Виконайте наведе-
ні нижче дії .

1 . Зніміть кришку запобіжника 
(A) та вийміть запобіжник (Б) . 
2 . Вставте новий запобіжник на 
13 ампер у кришку запобіжни-
ка . 
3 . Вставте обидві деталі у вилку .
Важливо!
Після заміни запобіжника 
кришку запобіжника слід поста-
вити на місце . Якщо кришка 
запобіжника загубилася, забо-
роняється користуватися 
штепсельною вилкою, доки не 
буде здійснено правильну 
заміну .
Правильну заміну можна визна-
чити за кольоровою вставкою 
або кольоровим тисненням на 
словах в основі штепсельної 
вилки .
Запасні кришки для запобіжни-
ків можна придбати в місцево-
му магазині електротоварів .

Тільки для Республіки Ірлан-
дія
Інформація, надана для корис-
тувачів у Великобританії, най-
частіше буде актуальною . 
Однак також може використо-

вуватися третій тип штепсель-
ної вилки та розетки: 2-контак-
тна з боковим заземлювальним 
контактом .

Розетка / штепсельна вилка 
(інформація дійсна для обох 
країн)
Якщо штепсельна вилка прила-
ду не відповідає типу розетки, 
зверніться в Центр післяпро-
дажного обслуговування, щоб 
отримати подальші інструкції . 
Не намагайтеся самостійно 
замінити штепсельну вилку . Цю 
операцію має виконувати 
кваліфікований фахівець, до-
тримуючись при цьому інструк-
цій виробника та чинних стан-
дартів техніки безпеки .

НАЛЕЖНЕ ВИКОРИСТАННЯ

Використовуйте холодильне 
відділення виключно для 
зберігання свіжих, а морозиль-
не – для зберігання замороже-
них продуктів . Також у моро-
зильному відділенні можна 
заморожувати свіжі продукти 
та кубики льоду .

Не зберігайте в морозильному 
та холодильному відділеннях 
продукти, незагорнуті в харчо-
ву плівку, і уникайте контакту 
незагорнутих продуктів із 
внутрішніми стінками цих 
відділень .

У приладах можуть бути спеці-
альні відділення для зберігання 
харчових продуктів . 
Якщо в посібнику з експлуатації 
не вказано інше, ці відділення 
можна вилучити, зберігаючи 
при цьому функціональність 
пристрою .
Не проковтуйте вміст (не-
токсичний) пакетів із льодом (у 
деяких моделях) .

Не їжте кубики льоду або 
фруктовий лід відразу після 
витягання його з морозильного 
відділення, оскільки це може 
призвести до обмороження .
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ЗАХИСТ 
ДОВКІЛЛЯ
УТИЛІЗАЦІЯ ПАКУВАЛЬНИХ 
МАТЕРІАЛІВ

Пакувальний матеріал на 
100% піддається вторинній 
переробці та позначений 
відповідним символом 
переробки: 

                       

Тому різні частини упаковки 
слід утилізувати 
відповідально та згідно з 
місцевими правилами щодо 
утилізації відходів . 

УТИЛІЗАЦІЯ ПОБУТОВИХ 
ПРИЛАДІВ

Цей прилад виготовлено з 
матеріалів, що підлягають 
вторинній переробці або 
придатні для повторного 
використання . Утилізуйте 
його відповідно до місцевих 
правил утилізації відходів .

Для отримання додаткової 
інформації про поводження з 
побутовими електричними 
приладами їх утилізацію та 
вторинну переробку 
зверніться до компетентних 
місцевих органів, служби 
утилізації побутових відходів 
або в магазин, де ви придбали 
прилад . 

Цей прилад маркований 
відповідно до Європейської 
директиви 2012/19/ЄC про 
відходи електричного та 
електронного обладнання 
(WEEE) .
Забезпечивши належну 
утилізацію продукту, ви 
допоможете уникнути 
можливих негативних 
наслідків для довкілля та 
здоров’я людей, до яких може 
призвести неналежне 
обслуговування цього 
приладу під час утилізації .

Цей символ, наведений 
на приладі та 
документації до нього, 
вказує на те, що прилад 

не можна утилізувати 

Якщо для деяких моделей 
передбачено використання 
фільтрів, що прикріпляються 
під кришкою вентилятора, ці 
фільтри завжди потрібно вико-
ристовувати, щоб холодильник 
працював належним чином .
Не зберігайте в морозильному 
відділенні скляні контейнери з 
рідинами, оскільки вони мо-
жуть зламатися .

Не закривайте вентилятор 
продуктами (за наявності) .
Поклавши продукти всередину, 
переконайтеся, що дверцята 
зачинено належним чином 
(особливо дверцята морозиль-
ної камери) .

Пошкоджену прокладку потріб-
но якнайшвидше замінити .

БЕЗПЕКА ДІТЕЙ

Малолітніх (від 0 до 3 років) і 
малих дітей (від 3 до 8 років) не 
варто залишати біля приладу 
без нагляду .

До використання приладу 
допускаються діти віком від 
8 років, особи з фізичними, 
сенсорними чи розумовими 
вадами, а також особи, які 
мають незначний досвід чи 
знання щодо використання 
цього приладу, за умови, що 
такі особи отримали інструкції 
щодо безпечного використання 
приладу, розуміють можливий 
ризик або використовують 
прилад під наглядом інших 
відповідальних осіб . Не дозво-
ляйте дітям гратися з прила-
дом . Не дозволяйте дітям 

проводити очищення або 
обслуговування приладу без 
нагляду дорослих . 

Тримайте пакувальні матеріали 
(поліетиленові пакети, полісти-
рол тощо) в недоступному для 
дітей місці .

ЧИЩЕННЯ 
ТА ОБСЛУГОВУВАННЯ

Прилад слід відключити від 
електромережі перед прове-
денням будь-яких робіт із 
чищення чи обслуговування .

Ніколи не застосовуйте при-
строї для очищення паром
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ДЕКЛАРАЦІЯ ПРО
ВІДПОВІДНІСТЬ
Цей прилад розроблено для 
зберігання продуктів 
харчування та виготовлено 
відповідно до Стандарту (CE) 
№ 1935/2004 .

Цей прилад розроблено, 
виготовлено та представлено 
на ринку відповідно до: 
— положень про безпеку, 
зазначених у Директиві 
2006/95/CE щодо 
низьковольтного обладнання 
(яка замінює Директиву 
73/23/CEE та подальші 
доповнення); 

— вимог до захисту, 
викладених у Директиві 
2004/108/EC щодо 
електромагнітної сумісності .  
Електричну безпеку приладу 
можна гарантувати, лише 
якщо його належним чином 
підключено до затвердженої 
системи електрозаземлення . 

як побутові відходи, а треба 
передати до відповідного 
уповноваженого центру, що 
займається утилізацією 
електричного та електронного 
обладнання .

ПОРАДИ ЩОДО 
ЕНЕРГОЗБЕРЕЖЕННЯ

Установлюйте прилад у кімнаті 
з хорошою вентиляцією та 
незначною вологістю повітря 
подалі від джерела теплової 
енергії (наприклад, радіатора, 
кухонної плити тощо) та в 
місцях, куди не потрапляє 
пряме сонячне проміння . За 
потреби використовуйте 
ізоляційну пластину .
Щоб забезпечити належну 
вентиляцію, дотримуйтесь 
інструкцій з установки . 
Недостатня вентиляція задньої 
стінки приладу спричиняє 
більше споживання енергії та 
зменшує охолоджувальні 

властивості приладу .

На температуру всередині 
приладу може вплинути 
температура навколишнього 
середовища, частота 
відкривання дверцят, а також 
розташування приладу . 
Установлюючи температуру, 
слід звертати увагу на ці 
фактори .
Уникайте зайвого відкривання 
дверцят холодильника .

Заморожені продукти 
розморожуйте в холодильному 
відділенні . Низька температура 
заморожених продуктів 
поширюється на продукти в 
холодильному відділенні, 
охолоджуючи їх .

Не ставте теплі напої та їжу в 
холодильник – спочатку дайте 
їм охолонути . 

Розташування поличок у 

холодильнику не впливає на 
рівень споживання енергії . На 
полицях слід так розташовувати 
продукти, щоб забезпечити 
належну циркуляцію повітря 
(продукти не мають торкатися 
один одного, а між задньою 
стінкою холодильника та 
продуктами має бути певна 
відстань) .

Місце для зберігання 
заморожених продуктів можна 
збільшити, вилучивши 
контейнери та, за наявності, 
полицю для накопичення інею . 
Рівень споживання приладом 
електроенергії при цьому не 
зміниться .

Енергоефективні прилади 
оснащено потужними моторами, 
які слугують довше, але при 
цьому споживають менше 
електроенергії . Не хвилюйтеся, 
якщо мотор працює протягом 
тривалішого часу .
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